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Meetia is more than a collection of sofas, it's a
statement of style and functionality. With its oak
or fabric effect exterior and softly upholstered
interior in fully sustainable fabrics, each Meetia
piece is like a welcoming embrace.

Meetia ist mehr als eine Sofakollektion, es ist ein
Statement in Sachen Stil und Funktionalitat. Mit
seinem AuBeren aus Eiche oder Stoff und dem
weich gepolsterten Inneren aus nachhaltigen
Stoffen ist jedes Meetia-Stuck wie eine
willkommene Umarmung.




“We have worked together refining the
intuition of the initial design that has finally
materialised thanks to the industry. In
Meetia, all the creativity, energy and know-
how of both parties converge to give lifeto a
piece that aims to be extremely simple. The
interesting thing about it is that it is familiar,
but somehow it surprises you.

“Wir haben gemeinsam an der Verfeinerung
der Intuition des ursprunglichen Entwurfs
gearbeitet, der schlie3lich dank der Industrie
zustande gekommen ist. In Meetia flie3en die
Kreativitat, die Energie und das Know-how
beider Parteien zusammen, um einem Stuck
Leben einzuhauchen, das extrem einfach
sein soll. Das Interessante daran ist, dass es

vertraut ist, aber irgendwie Uberrascht es Sie”.
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by Ramon
Esteve
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The Meetia collection fuses the elegance of industrial
style with the functionality of furniture designed
especially for the hospitality and contract sector.
With an aesthetic that combines the robustness
characteristic of industrial style with carefully crafted
details, these sofas and armchairs stand out for their
sophistication and versatility.

Die Meetia-Kollektion verbindet die Eleganz

des industriellen Stils mit der Funktionalitat von
Mobeln, die speziell fur das Gastgewerbe und den
Objektbereich entwickelt wurden. Mit einer Asthetik,
die die fur den Industriestil charakteristische
Robustheit mit sorgfaltig gearbeiteten Details
kombiniert, zeichnen sich diese Sofas und Sessel
durch ihre Raffinesse und Vielseitigkeit aus.
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gives distinction and character

density foam, ensures optimum comfort for

upholstered seat, made from high quality
those who enjoy it.

materials such as beech wood and 30 kg
gepolsterte Sitzflache aus hochwertigen

verleiht jedem Stuck der Kollektion einen
Materialien wie Buchenholz und

The tubular steel frame around the

to each piece in the collection, while the
besonderen Charakter, wahrend die
Schaumstoff mit einer Dichte von 30

perimeter
Der umlaufende Stahlrohrrahmen

VILFAN Gl

kg optimalen Komfort fUr die Benutzer

gewahrleistet.
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WIDE RANGE

GROSSE

REICHWEITE

This collection offers a complete range of
products designed to meet the needs of

contemporary spaces, single, double and
triple sofas.

Diese Kollektion bietet ein komplettes Sortiment
an Produkten, die auf die Bedurfnisse moderner
Raume zugeschnitten sind, Einzel-, Doppel- und
Dreiersofas.
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AIRPORTS
| Citrus

EDUCATION
| Playfull pastels

i

INSTITUTIONAL
| Light & sustainability

HEALTH
| Green forest

T

AUDITORIES
| Mediterranean blue

HOSPITALITY
| Natural hearth

OFFICE
| Dark & sober
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MEETIA

I Example compositions / Beispiel Zusammenstellungen
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MEETIA

I Sustainability / Nachhaltigkeit

Sustainability is not only applying efficient
production processes and sustainable
materials, sustainability is also ensuring the
optimisation of the entire process including
transport, storage, circularity, life and end of
life of the product, .....

This also implies a value attributed to the
product (being competitive in a market
segment in which you no longer compete
solely on price) and a cost optimisation effect
that is also perceived by the customer.

It is not usual to find a product with a design
to DISASSEMBLE in soft seating. This is

in Actiu’s DNA and the fact that it can be
disassembled has a direct impact on CO2
emissions from transport (both internal
logistics and shipping), in the same way that
it optimises shipping and storage, generating
REAL sustainability that is also perceptible to
the user (reducing costs and facilitating its
commercialisation).

Bei der Nachhaltigkeit geht es nicht

nur um die Anwendung effizienter
Produktionsverfahren und nachhaltiger
Materialien, sondern auch um die
Optimierung des gesamten Prozesses,
einschlieBlich Transport, Lagerung,
Kreislauffihrung, Produktlebensdauer und
Ende der Lebensdauer, .....

Neben dem Wert, der dem Produkt
zugeschrieben wird (wettbewerbsfahig
in einem Marktsegment zu sein, in dem
man nicht mehr nur Uber den Preis
konkurriert), bedeutet dies auch einen
Kostenoptimierungseffekt, der auch vom
Kunden wahrgenommen wird.

Esist nicht ublich, ein Softseating-Produkt
zu finden, das man auseinanderbauen
kann. Dies liegt in der DNA von Actiu, und
die Tatsache, dass es zerlegbar ist, wirkt
sich direkt auf die CO2-Emissionen des
Transports aus (sowohl in der internen
Logistik als auch beim Transport), ebenso
wie auf die Optimierung von Transport
und Lagerung, was zu einer ECHTEN
Nachhaltigkeit fuhrt, die auch fGr den
Benutzer splrbar ist (Reduzierung der

Kosten und Erleichterung der Vermarktung).

Technical summary / Technische Zusammenfassung

Tube finishes with epoxy coatings,
coatings in semi-matt finishes and steel finishes
semi-matt and steel finishes

Rohrbeschichtungen mit Epoxidbeschichtungen,
seidenmatten Beschichtungen und
Stahlbeschichtungen

Perimeter steel tube @16mm and 2,5 mm thick

@1emm und 2,5mm dickes Stahlumfangsrohr '

Sheathed panel with 12mm MDF core upholstered
exterior or Oak and upholstered interior

Ummantelte Platte mit 12 mm MDF-Aussenseite gepolstert
oder Eiche, Innenseite gepolstert

Outer cutting foams of 60 Kg inner cutting foams of 30 Kg

60 kg duBerer Schneideschaum
und 30 kg innerer Schneideschaum

Monocolour and two-colour upholstery
Einfarbige und zweifarbige Polstermobel

Structure clipped together, forming
the set of arms and backrest

Die Struktur wird zusammengeklipst und bildet die Arm-
und Ruckenlehnengruppe.

Seat made of 25 mm thick beechwood with inner support and
springs for improved comfort

Sitz aus 25 mm starkem Buchenholz mit InnenstUtze und
Federn fur mehr Komfort.
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The product can be DISASSEMBLED. I Easy and quick assembly / Einfache und schnelle Montage
This facilitates its production,

consuming fewer resources, taking
up less space, both ininternal and
external logistics (less footprint
and impact), but it also means less
volume during storage.

Das Produkt ist ZERLEGBAR. Dies
erleichtert seine Herstellung,
verbraucht weniger Ressourcen,
benodtigt weniger Platz, sowonhl
in der internen als auch in der
externen Logistik (geringerer
FuBabdruck und geringere

Auswirkungen), bedeutet aber

auch weniger Volumen bei der
Lagerung. Optimisation m?® transport and storage
Optimierung Kubikmeter Transport und Lagerung

Meetia is offered in two packs, one with common sides for the 3 models (armchair,
2-seater sofa and 3-seater sofa) and another pack containing the backrest and seat.
In this way, shipping is optimised, obtaining a space saving in m3 of between 26.3%
and 43.4%, which contributes to our philosophy of sustainability and optimisation of
resources.

Meetia wird in zwei Verpackungen angeboten, einer mit einheitlichen Seitenteilen fur
die 3 Modelle (Sessel, 2-Sitzer-Sofa und 3-Sitzer-Sofa) und einer weiteren Verpackung,
die die Rickenlehne und den Sitz enthalt. Auf diese Weise wird der Transport optimiert
und eine Platzersparnis in m3 zwischen 26,3% und 43,4% erzielt, was zu unserer
Philosophie der Nachhaltigkeit und der Optimierung der Ressourcen beitragt.

Mounted (Not offered)
Montiert (Nicht angeboten)

SIDES SEAT AND BACKREST
SEITENTEILE SITZ UND RUCKENLEHNE

Disassembled
Zerlegt

% Saving m*% %
Einsparungen m?
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Titanium

Titan

ACTIU TECHNOLOGY PARK

DESIGN & ARCHITECTURE
Space management and design
Products. Own patents
Communication

SUSTAINABILITY

Sustainable production

Product. Eco-design

Services, efficient logistics system

Actiu Technology Park, certified LEED® Platinum
& WELL Platinium

h

\

| LB

%

MANUFACTURER

We are manufacturers

Domain raw materials and processes
Technology and Innovation
Standardized and specific solutions

| J
PREMIOS
NACIONALES |
DE INNOVACION

GLOBAL COVERAGE Y DE DISENO 2017

Presence in more than 90 countries
Global equipment solutions. Corporate, Health,
Education, Contract, Transport.

ACTIU, National Design Award 2017

ACTIU: 50 YEARS DESIGNING PUBLIC SPACES AND WORKSPACES.
Actiu is an industrial company working within the installation sector and specialising in the manufacture of furniture. Actiu’s fiexibility and productive
capacity enable the company to carry out comprehensive equipment projects worldwide, providing solutions that favour the wellbeing of people.

ACTIU, 50 JAHRE DESIGN UND PRODUKTION VON MOBELN FUR OFFENTLICHE EINRICHTUNGEN UND ARBEITSRAUME.

Unsere standige Forschung, Weiterentwicklung, Flexibilitét und Erfahrung ermoglichen es uns, Projekte im privaten und offentlichen Bereich der
verschiedensten Sektoren auf nationaler und internationaler Ebene durchzufudhren. Stillstand ist uns fremd. Uns treibt das BedUrfnis an, ndher an den
Menschen zu sein und Losungsmaoglichkeiten zu entwickeln, die den Endnutzern Wohlgefuhl bieten.

CERTIFICATES AND REFERENCES

ACTIU products fulfill all demands about management, quality and sustainability to provide extra value to the projects using recycled

materials to get the recyclable final product.

ZERTIFIKATE UND REFERENZEN

Die Produkte von ACTIU erfullen alle Anforderungen in Bezug auf Management, Qualitat und Nachhaltigkeit, um den Projekten einen
zuséatzlichen Wert zu verleihen, indem recycelte Materialien verwendet werden, um ein wiederverwertbares Endprodukt zu erhalten.

Actiu, the first industrial company

FSC GESTION GESTION
in the world to obtain the e ||| DELACALIDAD AMBIENTAL EconisEn
WELL v2 and LEED Platinum Certification P O | 50,500 15014001 15014006

Wag] cvvor | nevor [ aznor

2015

2015

2020

CERTIFICATE
CERTIFICADO

CALIFORNIA 93120
COMPLIANT FORMALDHYDE
PASHE?.

ACTIU reserves the right to carry out technical, dimensional and finishing modifications that it considers appropriate with respect to
the information detailed in this document, so please check before confirming your orders.

ACTIU behalt sich das Recht vor, die in diesem Dokument aufgefUhrten Informationen nach eigenem Ermessen in Bezug auf Technik,
Abmessungen und Verarbeitung zu andern. Bitte prufen Sie dies, bevor Sie Ihre Bestellung bestatigen.

, POR FAVOR RECICLAR CUANDO QUEDE 0BSOLETO
PLEASE RECYCLE WHEN OBSOLETE
S'IL VOUS PLAIT, MERCI DE RECYCLER
- - WENN NICHT MEHR AKTUELL, RECYCELN



ACTIU

www.actiu.com



